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PRZYGOTOWANIE MIEJSCA DO MONTAZU

Wyroéwnac grunt

Zaleca sie przygotowanie drewnianej lub betonowej podstawy jako fundamentu.

/Opcja a ) /Opcja B
()

Do wtasciwego montazu nalezy zachowac odpowiednia ilos¢ wolnego miejsca wokot domku narzedziowego.

Wymiary zewnetrzne podtogi:
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PRZED ROZPOCZECIEM MONTAZU

Nalezy zapoznac sie z zaleceniami w zakresie bezpieczenstwa umieszczonymi na koncu tej instrukcji | Przed przystapieniem
do montazu nalezy zapoznac sie z instrukcja | Montaz wszystkich elementow powinien by¢ wykonany zgodnie z instrukcja |
Nie nalezy pomijac zadnego z etapow.

WYMAGANE NARZEDZIA

DO MONTAZU POTRZEBNE SA DWIE 0SOBY.

CZESCI DOMKU NARZEDZIOWEGO

Wszystkie elementy nalezy wyciagnac z opakowania (-an) i roztozy¢ na uprzednio przygotowanej do pracy powierzchni.
Dla tatwiejszej identyfikacji czesci oznaczone sa literami.

CZESCI DRZWI
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CZESCI PODLOGI
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CZESCI OKNA
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CZESCI DACHU

GET(X2)

. M9(X1)

CZESCI SCIAN
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POLKI

Potki nie sa dostepne @ / '
dla wszystkich modeli.

SN(X2) SL(X2) GEMS(X2) SA(X2) SC6(X2)

2

Opakowanie moze zawierac rowniez dodatkowe mate czesci, ktére moga by¢ wykorzystane jako czesci zamienne.

UWAGA: Ze wzgledu na uwarunkowania wynikajace z procesu produkcji, po ztozeniu domku jego rzeczywisty rozmiar moze nieznacznie
rézni¢ sie od wymiaréw podanych w specyfikacji.



MONTAZ PODLOGI

DRZWI / PRZOD

MONTAZ SCIAN
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WYBIERZ MIEJSCE, W KTORYM CHCESZ UMIESCIC OKNO
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Ta strona na zewnatrz
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MONTAZ DRZWI
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MONTAZ DACHU
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Ta strona w dot
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MONTAZ OKNA
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OPCJA

GEMS[XZ\ SL(X2)

Niedotaczone w niektérych modelach.
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SA
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e OPCJA

MOCOWANIE DOMKU DO PODLOZA

Zabezpieczenie domku narzedziowego poprzez przykrecenie konstrukcji do podtoza w wyznaczonych w podtodze punktach,
za pomoca odpowiednich $rub (brak $rub w zestawie).

|
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ZASADY BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA:

e Domek narzedziowy przeznaczony jest wytacznie do przechowywania rzeczy. Nie jest przeznaczony do zamieszkania.

e Zaleca sie zabezpieczenie domku narzedziowego poprzez przymocowanie konstrukcji do obiektdw statych lub przykrecenie
go do podtoza w wyznaczonych w podtodze punktach, za pomoca odpowiednich érub (brak érub w zestawie).

e Nie wykonywac¢ montazu przy silnym wietrze oraz w niskich temperaturach.

¢ Nalezy systematycznie sprawdzac stabilno$¢ domku oraz poziom gruntu, na ktérym jest on ustawiony.

¢ Nalezy uwazaé na metalowe krawedzie elementéw domku narzedziowego.

e Podczas montazu lub w trakcie uzytkowania nalezy uzywac tylko narzedzi wyszczegélnionych w instrukcji obstugi.

e Przy montazu i konserwacji domku narzedziowego zawsze nalezy nosi¢ rekawice robocze, okulary ochronne i dtugie rekawy.
e Nalezy unikac uzywania kosiarek lub kos mechanicznych w poblizu domku narzedziowego.

e W trakcie uzywania narzedzi elektrycznych zawsze nalezy nosic¢ okulary ochronne i postepowac zgodnie z instrukcjami producenta.

e Domek narzedziowy nalezy myc¢ przy uzyciu weza ogrodowego lub tagodnych detergentéw. Nie nalezy uzywac twardych szczo-
tek lub silnych $rodkéw czystosci, w tym odttuszczaczy lub produktéw na bazie oleju lub acetonu. Produkty te moga trwale
uszkodzi¢ powierzchnie domku narzedziowego.

e Nie nalezy przechowywa¢ w domku narzedziowym goracych przedmiotdw takich jak rozgrzane grille, lutownice oraz jakich-
kolwiek lotnych substancji chemicznych.

e Nalezy unikac opierania ciezkich przedmiotéw o $ciany domku, poniewaz moze to spowodowac odksztatcenia.

e Dach domku narzedziowego powinien by¢ regularnie oczyszczany z nagromadzonego $niegu badz lisci. Duze ilosci $niegu na
dachu moga uszkodzi¢ domek narzedziowy i by¢ niebezpieczne dla uzytkownikdéw domku.

e Waznym czynnikiem przy okreslaniu lokalizacji dla domku narzedziowego jest sita i kierunek wiatru. Nalezy starac sie, aby
oddziatywanie wiatru na domek narzedziowy byto stosunkowo mate, szczegdlnie od strony drzwi. Aby zapobiec uszkodzeniom
wynikajacym z oddziatywania wiatru - drzwi domku powinny by¢ zawsze zamkniete, kiedy nie jest on uzywany.

¢ Nie stawac na dachu.

e Przed ustawieniem domku nalezy skonsultowacd sie z lokalnymi urzedami, aby sprawdzié, czy nie sa wymagane pozwolenia
budowlane na postawienie domku narzedziowego.

OGRANICZONA - 10-LETNIA GWARANCJA

Domek narzedziowy firmy Keter, nazywany dalej jako .. produkt”, wykonany zostat z wysokiej jakosci materiatéw sztucznych, nadajacych sie do
ponownego przetworzenia i recyklingu, a jego produkcja na kazdym etapie byta doktadnie nadzorowana i kontrolowana. W razie jakichkolwiek
problemdw z produktem, prosimy kierowac swoje zastrzezenia do Dziatu Obstugi Klienta dystrybutora produktu. Produkt od dnia zakupu objety
jest dziesiecioletnia gwarancja na wady fabryczne samego produktu lub materiatéw, z ktérych zostat on wykonany. Termin ,wady” obejmuje
wszelkie niedoskonatosci, ktdre uniemozliwiaja korzystanie z produktu. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen wynikajacych z normalnego
uzytkowania produktu, w tym miedzy innymi: powstatych w trakcie uzytkowania rys lub peknieé, przebarwien, rdzewienia, uszkodzen powsta-
tych w wyniku niewtasciwego wykorzystania produktu, zaniedban, zmian konstrukcyjnych, malowania, przenoszenia, transportu lub przesuwa-
nia produktu oraz oddziatywania tzw. .sit natury” w tym, ale nie wytacznie, gradu, burz, powodzi i pozaru oraz innych uszkodzen przypadkowych
lub celowych. Montaz oraz uzytkowanie niezgodne z zaleceniami producenta opisanymi w instrukcji oraz wykorzystanie produktu do celéw
komercyjnych lub publicznych, powoduje uniewaznienie gwarancji. Producent i dystrybutor nie ponosza odpowiedzialnosci za szkody poniesio-
ne przez osoby trzecie oraz za uszkodzenia lub utrate przedmiotdw znajdujacych sie wewnatrz lub w poblizu domku narzedziowego. Po przed-
stawieniu zgtoszenia reklamacyjnego wraz z paragonem/rachunkiem stanowigcym dowdd zakupu oraz po uznaniu i uregulowaniu ewentual-
nego roszczenia okres gwarancji bedzie wciaz liczony i uptynie z dniem jej wygasniecia.

UWAGA! W przypadku stwierdzenia braku lub uszkodzenia czesci przed montazem, prosimy nie zwracac¢ produktu, tylko skontaktowac sie
z Dziatem Obstugi Klienta dystrybutora produktu.
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Producent: Keter Plastic Ltd, 2 Sapir St. Industrial Area, Herzelia, Israel 46852

Dystrybutor: CURVER Poland Sp. z 0.0., ul. Wroctawska 34, 76-200 Stupsk, Polska;
CURVER Hungary, Zsong Volgy 2, H-4211 Ebes, Hungary

www.curver-lifestyle.pl www.curver-lifestyle.com



